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Verwenden Sie das Gerat nur zum Aufsaugen von verschutteten Flissigkeiten.
Das Gerat ist nicht zum Ansaugen von Flissigkeiten aus Behaltern geeignet.

Please use this appliance only for sucking in spilt liquids.
This appliance is not suitable for sucking in liquids from containers.

Utiliser I'appareil uniquement pour I'aspiration des liquides versés.
L’appareil n'est pas approprié pour I'aspiration des liquides du réservoir.

Usare |"'apparecchio solo per aspirare sostanze liquide accidentalmente rovesciate.
L'apparecchio non si adatta all'aspirazione di sostanze liquide da contenitori.

Utilizar el aparato solamente para absorber fluidos que hayan sido derramados.
El aparato no es apto para absorber fluidos de recipientes.

Utilize o aparelho somente para aspirar liquidos derramados.
O aparelho néo é adequado para a aspiragéo de liquidos em recipientes.

Gebruik het apparaat uitsluitend voor het opzuigen van gemorste vloeistoffen.
Het apparaat is niet geschikt voor het opzuigen van vloeistoffen uit reservoirs.

XpPNGIYOTIOINCTE TN GUCGKEUR OTTOKAEIOTIKA YIO TV avappd@naon Uypwy TTou EXouv XuBei
H ouokeun dgv evdeikvuTal yia TRV avappod@non uypwyv atrd doxeia.

Cihazi sadece dokiilmis sivilari emme igin kullaniniz.
Cihaz, depolardan sivilarin emilmesi igin uygun degildir.

Anvand apparaten endast till uppsugning av utspillda vatskor.
Apparaten ar ej lamplig till ursugning av véatska fran behallare.

Kayta laitetta ainoastaan roiskuneen tai lattialle kerdantyneen nesteen imemiseen.
Laitetta ei ole tarkoitettu nesteen imemiseen sailidista.

Bruk bare apparatet for a suge opp veeskesagl.
Apparatet er ikke egnet for & suge opp veeske fra beholdere.

Brug apparatet kun til at opsuge spildte vaesker.
Apparatet er ikke egnet til udsugning af vaesker fra en beholder.
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Kasutage seadet ainult mahaloksunud vedelike eemaldamiseks.
Seade ei sobi vedelike imemiseks paakidest.

|/|CI'IOJ'Ib3yl7ITe annapart TONbKO A5 BCacbIBaHUSA NPONUTbLIX XNOKOCTEN.

AnnapaT He npegHasHa4eH Onda ana scacbiBaHUA Kungkocten ma cocynos.

Urzadzenie nalezy stosowa¢ wytgcznie do zasysania rozlanych cieczy.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zasysania cieczy ze zbiornikow.

A készlléket csak kiontott folyadék felszivasara hasznalja.
A készllék tartalyokban Iévé folyadék felszivasara nem alkalmas.

Pouzivejte ho pouze k vysavani rozlitych tekutin.
PFistroj neni vhodny k vysavani tekutin z nadob.

Vysavac pouzivajte len na vysavanie rozliatych kvapalin.
Vysavac nie je vhodny na vysavanie kvapalin z nadob.

Napravo uporabljajte izkljuéno za sesanje razlitih tekocin.
Naprava ni primerna za sesanje tekocin iz posod.

Folositi aparatul numai pentru aspirarea lichidelor varsate.
Aparatul nu este adecvat pentru aspirarea de lichide din recipiente.

Koristite uredaj samo za usisavanje prosutih tekucina.
Uredaj nije podesan za usisavanje tekucina iz spremnika.

Koristite uredaj samo za usisavanje prosutih te¢nosti.
Uredaj nije podesan za usisavanje tecnosti iz posuda.

M3nonsBaiite ypeaa camo 3a U3CMyKBaHE Ha pascunaHyi TeYHOCTHU.
YpeabT He e Noaxoasiy 3a U3CMyKBaHe Ha TeYHOCTM OT CbaoBe.

Izmantojiet aparatu tikai izlietu $kidrumu iesokSanai.
Aparats nav domats Skidrumu iestk8anai no tvertném.

Naudokite jj tik iStekéjusiems skysCiams siurbti.
Sis prietaisas nepritaikytas siurbti skyscius i$ indy.
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